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Krakowscy Ukraincy - ukrainscy krakowianie. Olga Kich-Mastej (czesc¢ 1)

2023-08-31

W pierwszym wywiadzie naszego nowego cyklu rozmawiamy o mniejszosci ukrainskiej z Olga Kich-Mastej -
doktor nauk humanistycznych, adiunktem w Zaktadzie Studiow Polsko-Ukrainskich na Wydziale Studiéow
Miedzynarodowych i Politycznych UJ, badaczka dziedzictwa religijno-kulturowego polsko-ukrainskiego
pogranicza, autorka m.in. monografii ,Ukraina w opinii elit Krakowa”.

KRAKOW OTWARTY NA SWIAT: Nie kazdy wie, ze Ukraincy stanowili wazna czes$¢
spotecznosci Krakowa wtasciwie od zawsze. Czy mogtaby Pani Doktor naszkicowac
pokrotce historie naszego sasiedztwa czy tez wspét-obecnosci?

OLGA KICH-MASLE]): Ciesze, ze Miasto podjeto sie tak waznego projektu - opowiedzenia historii
krakowskich Ukraihcéw. To wtasnie zrozumienie przesztosci pozwala nam witasciwie spojrze¢ w
przysztos¢. Wojna mocno skonfrontowata nas z Ukraing. Na dworcu, w galeriach handlowych, na
miejskich osiedlach pojawito sie sporo Ukraihcéw, ktérzy przyjechali po 24 lutego ubiegtego roku.
Wielu z nich funkcjonowato tutaj wczesniej - przybyli do Krakowa studiowad, wypetniajac luki powstate
na naszych uczelniach w wyniku nizu demograficznego, pracowali w réznych zawodach. | kadra
ukrainskich ekspertéw - wysoko wykwalifikowanych pracownikdéw - jeszcze przed wojng byta w
Krakowie bardzo liczna.

Nie wszyscy jednak pamietamy, ze Ukraifncy w Krakowie zyli od dziesiecioleci. Zeby zrozumie¢
~krakowskich Ukraincow” trzeba cofngc sie w czasie przynajmniej do przetomu XIX i XX wieku, kiedy w
naszym miescie funkcjonowata bardzo liczna wspélnota ukraifnska. Byli to Ukraincy przybyli do
Krakowa z Galicji Wschodniej, np. ze Lwowa, aby studiowa¢ na Uniwersytecie Jagiellonskim. W sporej
grupie medykdéw znalazt sie m.in. Wasyl Stefanyk (1971-1936) - wybitny ukrainski pisarz-nowelista,
ktéry od razu wszedt w krakowskie sSrodowisko literackie. Polubili go tacy czotowi polscy modernisci
jak Stanistaw Przybyszewski i Wiadystaw Orkan. Zaczeto ttumaczy¢ teksty Stefanyka na polski. Z kolei
Stefanyk i ludzie z jego otoczenia popularyzowali polskg literature modernistyczng wsrod Ukraincéw.
Byt to moment niesamowitego polsko-ukrainskiego zblizenia.

O rok mtodszy od Stefanyka, bo urodzony w 1872 roku, Bohdan tepki (ukrainski prozaik, poeta i
literaturoznawca) przybyt do Krakowa w ostatnim momencie XIX wieku, aby... uczy¢ tu jezyka
ukrainskiego. | uczy¢ nie tylko przedstawicieli przebywajacej tu licznej ukrainskiej kolonii, ale przede
wszystkim Polakéw, ktérzy chcieli zosta¢ nauczycielami w szkotach Galicji Wschodniej. Jesienig 1899
roku tepki objat posade nauczyciela gimnazjalnego oraz lektora jezyka ukrainskiego na Uniwersytecie
Jagiellonskim. Dziatat on w Krakowie przez wiele lat, stajgc sie w wielotysiecznej lokalnej ukraihskiej
spotecznosci ambasadorem ukrainskiej kultury i rzecznikiem polsko-ukrainskiego pojednania.

tepki, wspétpracowat z czotowymi krakowskimi intelektualistami, takimi jak Marian Zdziechowski czy
Wilhelm Feldman, ktérzy zdawali sobie sprawe, ze o Ukrainhcach wiemy bardzo mato, tyle co nic. A
przeciez musimy sie poznad, aby wspdlnie zy¢, wspdlnie tworzy¢ przysziosc.

Zdziechowski, juz na przetomie XIX i XX wieku dostrzegajgc w Krakowie zainteresowanie
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problematyka ukrainska, skupit wokét siebie wybitnych slawistéw, tworzac grunt pod szerzej
zakrojong dziatalnos¢ na rzecz polsko-ukrainskiego zblizenia. Z inicjatywy Zdziechowskiego powstato
elitarne stowarzyszenie o nazwie Klub Stowianski, posiadajgce wtasny organ wydawniczy (,Swiat
Stowianski”), ktérych celem byto wszechstronne poznanie Ukrainy. Aby to uczynié, nalezato
przezwyciezy¢ oportunizm zasadniczej czesci dziataczy polskich, ale takze przekonac opiniotwércze
kota ukrainskie o potrzebie wzajemnej wspétpracy. Za sprawg Zdziechowskiego pokazna grupa
polskich uczonych byta gotowa do podjecia préby reorientacji spoteczenstwa polskiego wobec
wytaniajgcej sie na arenie politycznej Ukrainy. Problemem byto dotarcie do intelektualno-politycznych
srodowisk ukrainskich. Sposréd zyjgcych wtedy w Krakowie Ukraincédw nie byto lepszego kandydata,
ktéry mdgt podjac sie tego zadania niz Bohdan tepki.

tepki znalazt sie réwniez w kregu oddziatywania Wilhelma Feldmana, ktéry za sprawg miesiecznika
.Krytyka” odegrat decydujaca role w dziele informowania i przeorientowania polskiego spoteczehstwa
wobec procesu tworzenia sie narodu i panstwowosci ukrainskiej. Krakowskie elity intelektualne zostaty
zobligowane do zajecia stanowiska wobec stosowanych na oznaczenie Ukrainy nazw wtasnych: Rus,
Matorosja, Rus-Ukraina (czy Ukraina-Rus). Takze tepki i Srodowisko ,Krytyki” wspierali walki
Ukraincédw o rozwdj nowozytnego jezyka literackiego.

W czasie | wojny Swiatowej tepki prowadzit prace edukacyjno-wychowawcze w obozach jenieckich na
terenie Austrii i Niemiec, do ktérych trafiali Ukraincy wcieleni wczesniej w armie carskg, czesto
zupetnie nieSwiadomi swojej przynaleznosci narodowej. Do Krakowa powrécit w okresie miedzywojnia
za namowag Orkana, ktéry przekonywat: ,,Powiem otwarcie: Galicja Wschodnia, jak i Wotyn, to - jak
dawniej - terytorium antagonizmdw, walki. To nie dla Ciebie. MoZzesz pewne sprawy rozumiec, ale zy¢
pomiedzy matodusznymi ludZmi nie potrafisz... Z polskich miast Warszawa - to mtyn stoliczny (...).
Krakow tylko, jak i kiedy. To miasto dla artystow i naukowcow. Rozwazne i dalekie od
kresowego szowinizmu...”.

To w krakowskim okresie zycia tepkiego ukazata sie jego trylogia ,Mazepa” (,Motria” 1926, ,Ne
wbywaj” 1926, ,Baturyn” 1927) - dzieto niezwykle aktualne w kontekscie poréwnania Ukrainy i Rosji.
Bo, jak przed laty stwierdzit Zdziechowski, recenzujac ,,Mazepe”: ,Pierwszym krokiem, niezbednym do
stworzenia wolnej, niezaleznej, samodzielnej Ukrainy bytoby (...) jej wyzwolenie duchowe, czyli
zrozumienie i wpojenie sobie mysli, tego przekonania, ze Rosja i Ukraina to dwa swiaty, dwa antypody

(..)".

Inng wybitng osobistoscia, ktéra przyciagnat Krakéw byt Wactaw Lipinski (ukr. Wiaczestaw Lipihski) -
Polski szlachcic z Ukrainy naddniestrzanskiej, ktéry sie zukrainizowat. Badz - jak wolg inni -
spolonizowany Ukrainiec. Wraz z tepkim Lipifski stworzyt w Krakowie poczatku XX wieku znakomity
fundament pod porozumienie polsko-ukrainskie. Doskonale rozumieli oni, ze w tamtych czasach nie
tylko Polska marzyta o niepodlegtosci, ale aspirowata do niej takze Ukraina. | ze niepodlegtos¢ Ukrainy
- szczegoblnie na terenie Galicji Wschodniej - bedzie godzi¢ w interes m.in. Polakéw i moze stac sie
zadrg na polsko-ukrainskich relacjach. Jako pierwsi zwracali oni uwage, ze szlacheckie majatki
Polakow utrzymywane pod koniec XIX wieku na Podolu czy Wotyniu budza negatywne emocje i moga
stac sie zarzewiem konfliktu. Nie tyle na tle narodowosciowym, co przede wszystkim spotecznym.
Konfliktu pomiedzy ukraihskim ,,morzem”, ktére oblewato ,wyspy” polskich dworéw szlacheckich.
Lipinski jako historyk, a tepki jako znawca kultury zastanawiali sie jak poradzi¢ sobie z tym, co
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nadcigga w sposéb nieunikniony. W swojej publicystyce pisali o Ukrainie i informowali polskich
intelektualistow o tych problemach.

Pamietajmy ponadto, ze przetom XIX i XX wieku to takze czas wielkiej emigracji. Emigracji nie tylko
Ukraincéw, nazywanych wéwczas potocznie Rusinami, ale takze Polakéw, Zyddw i przedstawicieli
wielu innych narodowosci zamieszkujgcych Galicje. W dalekiej podrézy to wtasnie Krakéw byt dla nich
punktem przesiadkowym, miejscem skad wyruszali pociggami w Swiat, nad morze i dalej - za ocean,
do USA czy Kanady.

To troche tak, jak w ubiegtym roku, gdy Krakow byt pierwszym punktem na mapie podrozy
ukrainskich uchodzcow. Wielu z nich byto tu tylko przejazdem.

OKM: Wiasnie tak. Gdy ogladatam krakowski dworzec w pierwszych miesigcach wojny, powracaty do
mnie obrazy przedstawiajgce emigracje UkraincOw zarejestrowane w tekstach Stefanyka i tepkiego.
Nieprzypadkowo to wtaénie w Krakowie tepki napisat wiersz pt. ,Zurawie” uchodzacy za hymn
ukrainskiej emigracji. Tekst opowiadajgcy o problemie porzucenia ojczyzny, przymusowego wyjazdu
daleko za granice. Utwér ten - zapomniany w czasach Ukrainy radzieckiej, gdzie Bohdan tepki byt
uwazany za persone non grata - zostat juz w 1918 roku przettumaczony na polski przez przyjaciela
pisarza, Wtadystawa Orkana, i wydrukowany w krakowskim czasopismie ,,Maski”. A jest to, trzeba
przyzna¢, tekst znamienny:

Widzisz, bracie méj, towarzyszu maj,

Siniejacy na niebiosach zurawiowy woj?
Krzycza: ,,Kru, kru, kru! - Nie dolece snu"
Zanim wody morz przeleca, zabraknie im tchu.
Rozptywa sie w skrach podstoneczny szlak

I slad ginie po zurawiach w siniejacych mgtach.

Nieznane do tej pory polskie ttumaczenie tego tekstu, to piekny przyktad polsko-ukrainskiej przyjazni i
wzajemnej lojalnoéci ponad wszelkimi podziatami. Orkan ttumaczy ,Zurawie” w okresie, kiedy drogi
obu pisarzy sie rozeszty, kiedy Galicja stata sie polem walk | wojny Swiatowej, miejscem zmagan o
niezalezng Ukraine, a co za tym idzie - wojny polsko-ukrainskiej. Kiedy polski pisarz znalazt sie w
legionach Pitsudskiego, zas tepki w obstudze jencéw wojennych na tytach armii niemieckiej...

W okresie miedzywojennym - pomimo réznych préb - ani we Lwowie, ani w Krakowie nie udaje sie
otworzy¢ ukrainskiego uniwersytetu, ale studia ukrainistyczne sg w naszym miescie realizowane. W
duzej mierze dzieki profesorskiej aktywnosci tepkiego. Nieprzypadkowo to wtasnie w Krakowie
wydawane sg polskojezyczne opracowania poswiecone ukrainskiej literaturze, antologie ukrainskiej
poezji i prozy w polskim ttumaczeniu. Wszystko po to, aby przez pryzmat kultury Polacy lepiej poznali
Ukraine. Wybitnym tego przyktadem staje sie przeméwienie Bohdana tepkiego pod znamiennym
tytutem ,Wielka tradycja narodu ukrainskiego nie da mu zgingc¢”, ktére wygtosit 13 marca 1939 roku
na posiedzeniu Senatu w Warszawie, jako senator RP V kadencji.

Kolejny rozdziat ukrainskiej obecnosci w Krakowie to burzliwy okres wojenny i powojenny. W 1947
roku okoto 150 tys. Ukrainhcéw z potudniowo-wschodniej Polski, wysiedlonych w ramach akcji ,Wista”,
trafito na tzw. Ziemie Odzyskane. W powojennej, komunistycznej zawierusze, wielu Ukraincéw
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przyjechato takze do Krakowa. Zaczeli tu naptywac w poszukiwaniu studiéw i pracy juz nie z
Przemysla, Sanoka, Lubaczowa czy Tomaszowa, ale wtasnie z Polski zachodniej i pdétnocnej.

W Krakowie Ukraincy w sposéb naturalny poszukiwali miejsca spotkania i odpowiedzig na te potrzebe
stato sie USKT - Ukrainskie Spoteczno-Kulturalne Towarzystwo, utworzone w 1956 roku. Z
jednej strony miato by¢ ono uktonem w strone mniejszosci ukrainskiej, z drugiej - byto forma
zrealizowania interesu politycznego komunistycznej wtadzy Polski Ludowej, ktora chciata mie¢ wglad
w dziatalnos¢ tej spotecznosci. Towarzystwo funkcjonowato w Krakowie bardzo aktywnie i byto
powszechnie nazywane Klubem Ukrainskim, tzw. ,,domiwka”, ktéra przyciggata etnicznych
Ukraincéw. A wiec osoby takie jak ja - urodzone w Polsce, ale z ukrainskimi korzeniami. Poczynajac od
lat 50., przez 60. i 70. ubiegtego wieku Ukraincy byli w Krakowie widzialni i styszalni. Oprécz USKT
organizowali sie wokét parafii grecko-katolickiej zatozonej w Krakowie jeszcze pod koniec XVIII wieku
(reaktywowanej po wojnie nieformalnie juz w 1958 roku) i prawostawnej. Byli to potomkowie rodzin
pochodzacych z szerokiego pasa temkowszczyzny, Bojkowszczyzny, Nadsania, Chetmszczyzny,
Hrubieszowszczyzny, czy potudniowego Podlasia - a wiec terendw objetych akcja ,Wista”, historycznie
zamieszkatych przez Ukraincow.

Warto zwréci¢ uwage, ze parafia greckokatolicka zaczeta w Krakowie funkcjonowac¢ - najpierw
goscinnie w Kosciele sw. Katarzyny, u oo. Augustiandw - jeszcze w czasach, gdy cerkiew
greckokatolicka nie byta jeszcze w Polsce legalna! W 1998 roku przeniosta sie ona na ul. Wislng, do
zwréconej przez miasto Cerkwi $w. Norberta. To wtasnie cerkiew greckokatolicka byta ostojg
ukrainskoséci w komunistycznej Polsce. Zycie religijne na Ziemiach Odzyskanych czy w Krakowie
zaczeto sie niesmiato odradza¢ dopiero na przetomie lat 50. i 60. ubiegtego wieku. A prawdziwy
przetom - takze dla mniejszosci ukrainskiej - przyniosty dopiero zmiany ustrojowe i rok 1989. Wtedy
doszto w Polsce do faktycznego odrodzenia Kosciota greckokatolickiego obrzadku bizantyjsko-
ukrainskiego, czego dowodem byto utworzenie biskupstwa, a potem arcybiskupstwa w Przemyslu.

Ukraincy, ktérzy w Krakowie spotykali sie na mszy, przechodzili potem do ,,domiwki” - najpierw
miescita sie ona przy Rynku Gtéwnym, potem na Kazimierzu - i tam kwitto ich zycie spoteczno-
kulturalne. Nieco inaczej sytuacja wygladata w przypadku parafii prawostawnej. Funkcjonowanie w jej
kregu nie zawsze oznaczato zwigzek z ukrainska kulturg. Warto takze pamietad, ze wielu etnicznych
Ukraincéw wprost wyparto sie swojego pochodzenia, ktére - w czasach komunizmu - mogto im
zaszkodzi¢. Po dramacie wysiedlenia wielu Ukraincéw ukryto swoje pochodzenie, jezyk i
rodzime tradycje tak gteboko, ze przestato do nich wraca¢€. | w kolejnych pokoleniach - w
spisach powszechnych - identyfikowali sie oni juz wytgcznie jako Polacy. Znamienne jest, ze do
ukrainskich korzeni czesto powraca trzecie pokolenie... Dopiero wnuki pytajg dziadkéw o cerkiew, o
jezyk ukrainski czy np. oryginalnie, nie polsko brzmigce imiona swoich przodkéw.

Tworzenie struktur organizacyjnych to istotny element podtrzymywania narodowej kultury
i tradycji Ukraincow w réoznych krajach. Jakie ukrainskie zwiagzki, stowarzyszenia i
instytucje funkcjonowaty w Krakowie?

OKM: Poza parafig greckokatolicka i - posrednio - prawostawng, to wspomniane USKT, ktére po 1990
roku zostato przeksztatcone w Zwiazek Ukraincéw w Polsce. Zwigzek kontynuowat dziatalnos¢
USKT, ale zmiana nazwy stowarzyszenia byta bardzo potrzebna, aby odgraniczy¢ sie od rezimowej
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przesztosci. USKT byto wszak inwigilowane przez wtadze komunistyczne. Zdarzato sie, ze dziatacze
towarzystwa byli jednoczesnie dziataczami partyjnymi, ktérzy faktycznie dziatali na niekorzys¢
ukrainskiej mniejszosci w Polsce. Strukturalne odciecie byto konieczne po zmianach ustrojowych w
Polsce.

Waznym momentem byto powstanie Fundacji sSw. Witodzimierza Chrzciciela Rusi Kijowskiej w
Krakowie. W 1987 roku krakowski rusycysta i ukrainista, pracownik Uniwersytetu Jagiellofiskiego
prof. Wiodzimierz Mokry otrzymat od papieza Jana Pawta Il nhagrode za osiggniecia naukowe
ukazujace chrzescijanskie korzenie kultury ukrainskiej oraz dziatania na rzecz porozumienia polsko-
ukrainskiego. Nagroda pieniezna umozliwita prof. Mokremu zatozenie Fundacji, ktéra od 1995 do 2015
roku funkcjonowata z siedzibg przy ul. Kanoniczej 15. Byto to bardzo wazne miejsce na kulturalnej
mapie Krakowa. Odbywaty sie tu liczne konferencje, miescita sie bogata biblioteka, wydawnictwo
»Szwajpolt Fiol”, ukrainska ksiegarnia ,Nestor” i pracownia konserwacji ikon. Tam podczas swojej
pielgrzymki do Krakowa Jan Pawet Il spotkat sie z mniejszosciami narodowymi. Bywat tam wielki
malarz Jerzy Nowosielski, ktéry zaprojektowat i namalowat dla Fundacji greckokatolicka kaplice sw.
Borysa i Gleba. Pamietam te inspirujgce spotkania z Nowosielskim na Kanoniczej. Nowosielski, ktérego
ojciec pochodzit z temkowszczyzny, bardzo dobrze méwit po ukrainsku, dlatego zwracat sie do
ukrainskich studentéw w tym jezyku. Fundacje odwiedzit takze drugi Prezydent Ukrainy - Leonid
Kuczma. Byto to miejsce wazne kulturotwérczo, ale takze informujgce o Ukrainie. Bardzo ubolewam,
ze siedzibe te Fundacja stracita. Cho¢ formalnie Fundacja nadal dziata, w Krakowie zdecydowanie
brakuje takiego ukraifnskiego miejsca spotkan.

Oprécz Fundacji, czy funkcjonujgcej od lat 90. na krakowskim Kazimierzu ,domiwki”, kolejnym
waznym elementem instytucjonalnym byto utworzenie w 1991 roku na Wydziale Filologicznym
Instytutu Filologii Wschodniostowianskiej U] kierunku filologia ukrainska. Faktycznie byta to
reaktywacja krakowskich przedwojennych, ukrainistycznych tradycji. Ukrainistyka U] nie tylko
otwierata Krakéw na Ukraine, ale takze przyciggneta do miasta ciekawg kadre naukowga. Oprécz
miejscowych ukrainistéw i rusycystow, ktérzy zajeli sie Ukraing - jak prof. Wiestaw Witkowski, prof.
Ryszard tuzny, prof. Wtodzimierz Mokry, prof. Adam Fatowski, dr Eulalia Papla, dr Bozena Zinkewycz-
Tomanek - na wyktady do Krakowa przyjezdzali m.in. prof. Michat Lesiéw z Lublina, znawca
ukrainskich dialektow z terendw polskiego pogranicza czy prof. Stefan Kozak, ktory w latach 50.
tworzyt warszawska ukrainistyke. Pojawili sie takze wyktadowcy z Ukrainy - wybitni znawcy historii i
jezyka - oraz naukowcy z Europy Zachodniej i Ameryki. Okoto roku 2007 krakowska ukrainistyka
formalnie sie podzielita i z filologii wytonity sie osobne studia ukrainoznawcze, zajmujgce sie juz nie
tylko literaturg i jezykiem ukrainskim, ale szeroko kulturg, historig i polityka tego kraju. Na Wydziale
Studidw Miedzynarodowych i Politycznych U] powstaty Studia Polsko-Ukrainskie, na ktérych mam
przyjemnos¢ wyktadad. Utworzenie tych studiéw, z siedzibg przy ul. Reymonta, mozemy uznac za
rodzaj klamry kompozycyjnej, podsumowujgce dziatania ukrainskiej diaspory w Krakowie w zakresie
samoorganizacji.

Ale dalej nastepuje dziesieciolecie, w ktérym coraz bardziej aktywna role zaczynajg odgrywac
Ukraincy, ktérzy przyjechali do Krakowa po 1991 roku, a szczegdlnie na poczatku XXI w. i w
przetomowym 2014 roku. Ukraincy z Ukrainy, ktérzy przybyli tu w poszukiwaniu pracy, nauki czy
tez uciekajgc przed wojng. Oni takze zaktadajg wtasne organizacje i stowarzyszenia, nie sposéb ich
wszystkich wymienic. Instytucja, ktéra byta dla nich kluczowa - odpowiadata za pragmatyczne kwestie
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legalizacji pobytu, cho¢ takze wiaczyta sie w promocje ukrainskiej kultury - byt otwarty w Krakowie
w 1996 roku Konsulat Generalny Ukrainy.

Pierwszy Konsul Generalny Ukrainy w Krakowie - Zinowij Kurawski - byt rzetelnym pracownikiem
administracji, ale takze cztowiekiem zorientowanym na potrzeby ukrainskiej spotecznosci w naszym
miescie, ktdra dziatata tu jeszcze przed uzyskaniem przez Ukraine niepodlegtosci, przed otwarciem jej
dyplomatycznego przedstawicielstwa. Konsul Kurawski wraz z zong przychodzit do ,,domiwki”,
pojawiat sie w cerkwi, w Fundacji sw. Wtodzimierza oraz na Uniwersytecie. My z kolei - studenci, a
potem pracownicy ukrainistyki - chodzilismy do Konsulatu. BraliSmy udziat we wspdlnych
przedsiewzieciach. W ukrainskich kregach Krakowa lat 90. mocno zaznaczyt sie takze éwczesny
Prezydent Miasta J6zef Lassota - cztowiek bardzo zyczliwie nastawiony do Ukraincéw. Wspétpraca
Miasta z ukrainskg spotecznoscig nie byta wiec pustg deklaracjg. Ona faktycznie byta realizowana. To
byt moment niestychanego otwarcia, zrozumienia niuanséw polsko-ukraifskiej historii. Na przyktad w
1998 roku przedstawiciele Miasta, Zwigzku Ukraincéw, Konsulatu i Cerkwi wspdlnie poswiecili na
Cmentarzu Rakowickim kurhan, w ktérym spoczywajg internowani w Obozie Dabie Petlurowcy.

To byt takze moment dostrzezenia i docenienia waznych dla ukrainskiej spotecznosci
osobowosci...

OKM: Tak, Krakéw dostrzega np. ukrainskiego malarza Lwa Goetza. Szczegdélnego znaczenia nabiera
Jerzy Nowosielski, ktéry pisania ikon i ukrainskiego malarstwa uczyt sie m.in. poprzez obcowanie z
ikonostasem Cerkwi $w. Norberta - zaprojektowanego i wykonanego przez pracownie Jana Matejki.
Sama Cerkiew jest wiec przyktadem polsko-ukrainskiej wspoétpracy artystycznej.

Wazng postacig w Srodowisku Ukrainhcéw w Polsce, doceniang takze przez wtadze Krakowa, byta Pani
Maria Szlanta - z domu Hrycewycz - ktéra niestety odeszta w tym roku. Byta ona dziataczka
najpierw USKT potem OUP, przy czym nigdy nie wysuwata sie na pierwszy plan w tych strukturach
organizacyjnych. Byta to niezastgpiona osoba w nawigzywaniu kontaktéw pomiedzy ukraifnska
spotecznoscig a przedstawicielami wtadz, niedoscigniona w pozyskiwaniu funduszy na dziatalnos¢
Zwigzku. Kobieta ze zmystem dyplomatycznym, ktéra potrafita krakowian przekonac¢ do
najrézniejszych okoto-ukrainskich przedsiewziec. Pani Maria wspétorganizowata koncerty zespotéw
mniejszoéci ukraifskiej, jak np. koncert reprezentacyjnego zespotu Zwigzku ,,Zurawie”, a po 1991
roku Sciggata do Krakowa artystéw z Ukrainy. Te imprezy- odbywajace sie czy to w krakowskiej
Filharmonii, czy w ,domiwce”, czy na Rynku - zawsze miaty otwarty charakter. Wybierajac sie do
Rady Miasta, Pani Maria zabierata ze sobg wtasnorecznie ulepione pierogi (wtasciwie ,warenyky”!), bo
kazda okazja byta dobra do zaprezentowania ukrainskich tradycji. W tym wypadku kuchni. Przez
zotgdek do serca!

Ciekawostkg jest to, ze Pani Szlanta nie pojawita sie w Krakowie w wyniku wojennej zawieruchy czy
akcji ,Wista”. Ona sie w Krakowie w 1932 roku urodzita - w rodzinie przedstawiciela ukrainskiej kolonii
funkcjonujacej w miescie w okresie miedzywojennym. Po Smierci matki, na przetomie lat 30. i 40.,
byta ona wychowywana przez dziadkéw we wsi Mac¢kowice pod Przemyslem. W 1946 roku prawie
zostata wysiedlona - podobnie jak cate Mackowice i wielu innych ukrainskich mieszkahcéw Polski
potudniowo-wschodniej - do Ukrainy radzieckiej! To byt kolejny pomyst wtadzy komunistycznej w
Polsce na poradzenie sobie z ,,niechcianymi” Ukraincami. | jest to zagadnienie, ktérym zajmuje sie
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wielu polskich badaczy. Mata Maria nie wyjechata wéwczas do ZSRR tylko dlatego, Ze jej ojciec zdazyt
ja zabrac z pociggu, wykupujgc u zotnierzy radzieckich za pét litra samogonu... Uratowana dziewczyna
mogta wiec dorasta¢ w Krakowie.

W latach 50. i 60. - idgc m.in. w Slady ojca, Stepana Hrycewycza - Maria Szlanta zaczeta dziata¢ w
strukturach USKT. Jako kobieta petna pozytywnej energii byta ,prawg reka” kolejnych
przewodniczacych Stowarzyszenia, a potem Zwigzku Ukraincéw - m.in. Romana Andruchowycza, a po
jego sSmierci Romana Lubienieckiego. Warto zwrdéci¢ uwage, ze Roman Andruchowycz byt wujem Jurija
Andruchowycza - obecnie stynnego ukrainskiego pisarza, ktéry w latach 90. nie byt jeszcze w Polsce
dobrze znany. Pamietam, ze Jurij przyjechat na zaproszenie Zwigzku Ukraincéw do Krakowa, na
coroczne obchody Dni Szewczenkowskich, i wygtosit znakomity wyktad ,,Szewczenko jest OK!”. Pani
Maria Szlanta przezyta ponad 90 lat i do konca byta na biezaco ze wszystkim, co sie w Krakowie
dziato, a co dotyczyto Ukraincédw. Gdy tylko w 1991 r. granica z Ukraing zostata otwarta, zaczeta
jezdzi¢ do tego kraju, organizujgc pomoc dla ukraihskich sierot - doméw dziecka z terenéw Ukrainy
Zachodniej i Lwowa. Pomagata studentom ukrainskiego pochodzenia. Jej podopiecznymi byto wielu -
znanych obecnie - dziataczy na rzecz polsko-ukrainskiego pojednania. Dbata o ukrainskg spuscizne w
Krakowie - np. mogity Ukraincéw na Cmentarzu Rakowickim - ale tez na terenach postmigracyjnych w
Polsce.

W 2017 roku Pani Maria zgtosita sie do mnie - jako osoby zajmujgcej sie ,,trudnym” dziedzictwem
polsko-ukrainskiego pogranicza - z prosbg o zabezpieczenie narazonego na profanacje cmentarza w
jej rodzimych Mackowicach. Opracowatysmy razem projekt pod patronatem naszego Zaktadu -
Studiéw Polsko-Ukraifskich oraz Urzedu Gminy w Zurawicy. Pani Maria pozyskata $rodki i w
porozumieniu z wéjtem gminy Zurawice udato nam sie przeprowadzi¢ rekonstrukcje historycznych
granic dwdéch cmentarzy oraz cerkwiska - postawi¢ ogrodzenie i tablice informacyjna. Dla
pochodzacych z tych terenéw Ukraincéw, to byt wazny gest, a dla samej gminy - miejsce przestato
by¢ anonimowe i wstydliwe. Stato sie Swiadectwem burzliwej historii regionu i polsko-ukraifskiego
sgsiedztwa. Takie projekty pokazuja, ze wies nie jest ksenofobiczna, ze pamieta o wielokulturowej
przesztosci! Podobne projekty Pani Szlanta zainicjowata w sgsiednich gminach, a jej dziatalnos¢
faktycznie przerwata dopiero smieré¢. W ostatnim roku - juz po wybuchu wojny - organizowata ona
takze przy parafii greckokatolickiej pomoc dla ukrainskich dzieci. Ta kobieta zawsze szta z duchem
czasu.

Druga czes¢ wywiadu z dr Olga Kich-Mastej przeczytacie w kolejnym odcinku cykiu
»Krakowscy Ukraincy - ukrainscy krakowianie”.



